
629657 ko1122

Info/Tootja/Ražotājs/Gamintojas/Изготовитель: 

Tammer Brands Oy, Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland/Тампере,Финляндия, atomproducts.fi

XPG 5W
Rechargeable LED spotlight 

Ladattava LED-hakuvalo
Laddbart LED-sökljus
Laetav LED-prožektor

Uzlādējams LED lukturis
Įkraunamas LED žibintuvėlis
Светодиодный прожектор  

аккумуляторный



EN Rechargeable LED spotlight XPG 5W 

SPECIFICATION:
Light source: 1 x XPG LED
Battery: 1 x 3.7V 2000mAh Li-ion (included)
Operation modes: high-low-strobe
Material: ABS
Charging: USB charging cable.
There is charging indicator. When fully charged, the red light will turn green. Charging 
time 3–4 hours.
Operating time: 5 h low power, 3 h high power. 
IP44 protected.
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PRECAUTIONS:
When the lamp brightness is dim, please charge in time, excessive discharge may 
damage the battery.
Do not illuminate the human eye directly, causing immediate or temporary blindness. 
This product is not a toy, please ensure that the child is used the guidance of an adult. 
Keep out of reach of young children or persons incapable of handling specific.
Keep away from high temperature, inflammable and explosive environment.
Ensure the lamp is fully charged before initial use.
Do not turn the lamp on when it is being charged.



FI Ladattava LED-hakuvalo XPG 5W

TUOTETIEDOT:
Valonlähde: 1 x XPG LED -valo
Akku: 1 x 3,7 V 2000 mAh Li-ion (sisältyy pakkaukseen)
Toimintatilat: kirkas–himmeä–strobo
Materiaali: ABS
Lataus: USB-latausjohto.
Laitteessa on latausmerkkivalo. Punainen valo muuttuu vihreäksi, kun valaisin on 
latautunut täyteen. Latausaika 3–4 tuntia.
Käyttöaika: 5 h kirkkaan valon tilassa, 3 h himmeän valon tilassa. 
IP44-suojaus.
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VAROTOIMET:
Jos valon kirkkaus on himmeä, lataa valo ajoissa, sillä akku voi vaurioitua, jos se 
tyhjenee kokonaan.
Älä osoita valoa suoraan silmiin, sillä se voi aiheuttaa väliaikaisen tai pysyvän 
näkövaurion. Tuote ei ole lelu. Lapset saavat käyttää tuotetta vain aikuisen 
valvonnassa. Pidä pienten lasten ja sellaisten henkilöiden, jotka eivät osaa käsitellä 
laitetta, ulottumattomissa.
Pidä loitolla korkeista lämpötiloista ja syttyvistä ja räjähdysvaarallisista tiloista.
Varmista, että valaisin on täyteen ladattu ennen ensimmäistä käyttöä.
Älä sytytä valaisinta latauksen aikana.



SV Laddbart LED-sökljus XPG 5W

SPECIFIKATIONER:
Ljuskälla: 1 x XPG LED
Batteri: 1 x 3,7 V 2000 mAh Litium-jon (ingår)
Driftlägen: hög-låg-blinkande
Material: ABS
Laddning: USB-laddningskabel.
Lampan har en laddningsindikator. När lampan är fulladdad ändrar det röda ljuset färg 
till grönt. Laddningstid 3–4 timmar.
Användningstid: 5 h låg effekt, 3 h hög effekt. 
IP44-skyddad.
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FÖRSIKTIGHETSUPPMANINGAR:
Ladda lampan i tid när ljusstyrkan blir svag. Batteriet kan ta skada om det laddas ur 
helt.
Lys inte direkt mot ögat eftersom det kan orsaka omedelbar eller tillfällig blindhet. 
Produkten är inte en leksak. Om den används av ett barn ska det ske under 
övervakning av en vuxen. Håll produkten utom räckhåll för små barn och personer 
som inte kan hantera den.
Skyddas mot höga temperaturer samt brandfarliga och explosiva miljöer.
Se till att lampan är fulladdad före den första användningen.
Tänd inte lampan medan den laddas.



ET Laetav LED-prožektor XPG 5 W 

TEHNILISED ANDMED
Valgusallikas: 1 x XPG LED
Aku: 1 × 3,7 V 2000 mAh liitiumioonaku (komplektis)
Töörežiimid: ere/tuhm/vilkuv
Materjal: ABS
Laadimine: USB-laadimisjuhe
Lambil on laadimisnäidik. Kui aku on täis laetud, asendub punane tuli rohelisega. 
Laadimisaeg 3–4 tundi.
Tööaeg: 5 tundi väikese võimsusega, 3 tundi suure võimsusega. 
Kaitseaste IP44.
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ETTEVAATUSABINÕUD
Kui lambivalgus on tuhm, laadige lamp varsti täis, sest liigne tühjakslaadimine võib 
akut kahjustada.
Ärge suunake lampi otse silma, sest see võib teid kohe või ajutiselt pimestada. Toode 
ei ole mänguasi, nii et veenduge, et lapsed kasutaksid seda täiskasvanu järelevalve 
all. Hoidke toodet väikestele lastele ja selle kasutamiseks mittevõimelistele inimestele 
kättesaamatus kohas.
Hoidke eemal kõrge temperatuuriga, tule- ja plahvatusohtlikest kohtadest.
Laadige lamp enne esimest kasutamist täielikult täis.
Ärge lülitage lampi laadimise ajal sisse.



LV Uzlādējams LED lukturis XPG 5 W

SPECIFIKĀCIJA
Gaismas avots: 1 x XPG LED
Akumulators: 1 x 3,7 V 2000 mAh litija jonu (ietverts komplektā)
Darbības režīmi: spēcīgs–vājš–stroboskopisks
Materiāls: ABS
Uzlāde: USB uzlādes kabelis.
Ir uzlādes indikators. Kad akumulators ir pilnībā uzlādēts, sarkanā gaisma paliks zaļa. 
Uzlādes laiks 3–4 stundas.
Darbības laiks: 5 h vāja apgaismojuma režīmā, 3 h spēcīga apgaismojuma režīmā. 
IP44 aizsardzība.
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PIESARDZĪBAS PASĀKUMI:
Kad lukturis spīd blāvi, lūdzu, laikus uzlādējiet to. Pārmērīga izlādēšanās var bojāt 
akumulatoru.
Nespīdiniet tieši acīs, tas var izraisīt tūlītēju vai īslaicīgu aklumu. Šis izstrādājums nav 
rotaļlieta. Lūdzu, nodrošiniet, ka bērni to izmanto pieauguša uzraudzībā. Sargājiet no 
maziem bērniem vai cilvēkiem, kas nespēj to izmantot.
Sargāt no augstas temperatūras, uzliesmojošām vai sprādzienbīstamām vidēm.
Nodrošiniet, ka lukturis pirms pirmās lietošanas reizes ir pilnībā uzlādēts.
Neieslēdziet lukturi, kamēr to uzlādē.



LT Įkraunamas LED žibintuvėlis XPG 5 W

TECHNINIAI DUOMENYS
Šviesos šaltinis: 1 x XPG LED
Baterija: 1 x 3,7 V 2000 mAh ličio jonų (pridedama)
Veikimo režimai: maksimalus, silpnas, stroboskopinis
Medžiaga: ABS
Įkrovimas: USB įkrovimo laidas
Yra įkrovos indikatorius. Kai baterija visiškai įkraunama, raudona lemputės spalva 
pasikeičia į žalią. Įkrovimo trukmė – 3–4 val.
Veikimo laikas: 5 val. silpno apšvietimo režimu, 3 val. maksimalaus apšvietimo režimu. 
IP44 apsaugos klasė.
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ATSARGUMO PRIEMONĖS
Jei lempa neryškiai šviečia, laiku ją įkraukite. Per didelė iškrova gali sugadinti bateriją.
Nenukreipkite lempos tiesiai žmogui į akis, nes tai gali sukelti momentinį arba laikiną 
apakinimą. Šis gaminys nėra žaislas. Pasirūpinkite, kad vaikai juo naudotųsi prižiūrimi 
suaugusiųjų. Laikykite atokiau nuo mažų vaikų ir asmenų, kurie negali juo naudotis.
Nelaikykite aukštoje temperatūroje, taip pat degioje ir sprogioje aplinkoje.
Prieš naudojant pirmą kartą, lempa turi būti visiškai įkrauta.
Nejunkite lempos įkrovimo metu.



RU Светодиодный прожектор XPG 5W 
аккумуляторный 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Источник света: 1 x светодиодная лампа XPG
Аккумулятор: 1 x 3,7 В Li-ion 2 000 мАч (входит в комплект)
Режимы работы: слабый-яркий-стробоскоп
Материал: АБС-пластик
Зарядка: USB-кабель для зарядки
Имеется индикатор заряда. При полном заряде аккумулятора красный цвет 
индикатора изменится на зеленый. Время зарядки 3–4 часа.
Время работы: 5 ч в режиме слабого освещения, 3 ч в режиме яркого освещения. 
Степень защиты IP44.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ:
Своевременно заряжайте фонарь, если лампа светит тускло. Чрезмерный разряд 
может привести к повреждению аккумулятора.
Не направляйте свет непосредственно в глаза, это может ослепить на 
кратковременный или более длительный срок. Данное изделие не является 
игрушкой. Если им пользуется ребенок, убедитесь, что это происходит под 
руководством взрослого. Храните в недоступном месте для детей или лиц, не 
способных обращаться с определенными предметами.
Хранить вдали от источников высоких температур, легковоспламеняющихся и 
взрывоопасных материалов.
Перед первым использованием убедитесь, что фонарь полностью заряжен.
Не включайте фонарь во время его зарядки.


